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Книга 18. Ленивая армия

Глава 330. Битва за деревню Иския (2)

   

    — Плохие новости! Восточные ворота не выдержали! Монстры вошли в деревню!

    Как только Нахим услышал эту новость, то сразу заворчал:

    — Ах, чёрт, безнадёга, всё кончено. Проклятье, это всё по вине того парня, Куроно… Он
приносит с собой чуму. Там, где он появляется, умирают люди. Все здесь умрут…

    Это последняя линия обороны, служащая защитой для собравшихся в центре деревни
жителей … правда, вряд ли эту простую баррикаду можно назвать надёжной защитой.

    Нахим с мечом в руке стоял здесь как один из «солдат резерва».

    Стоящий справа от него мальчишка, который впервые в жизни взял в руки меч, суетился и
нервничал. Слева от него — иссохший старик, которому лучше было бы лежать в постели,
стискивал копьё и напряжённо всматривался вперёд.

    У них не было никаких боевых навыков. Предполагалось, что они вообще не должны
сражаться.

    Люди с минимальным боевым опытом стоят у стены и из последних сил сдерживают натиск
монстров.

    Нахим находился здесь только потому, что он хорош в тыловой поддержке, например,
распределении амуниции и передачи сообщений, а не в сражении на передовой.

    Командовал этой группой молодой рыцарь из Спады, который был назначен в деревню Иския
этой весной. Он ещё даже не успел привыкнуть к роскошным красным доспехам, в которые был
облачён, что просто кричало о его неопытности. У восточных ворот, которые только что
проломили монстры, следовало бы сражаться более опытным и матёрым рыцарям, его
сэмпаям.

    — Я не собираюсь умирать здесь… в таком месте…

    Он должен бежать.

    Да, как тогда, когда он столкнулся с монстром в обличье маленькой девочки, не оглядываясь
на жителей деревни, своих спутников и даже свою семью, он бежал со всех ног.



    Именно поэтому он тогда выжил. Потому что, затаив дыхание, спрятался в горах Галлахад.
Он выжил и добрался до Спады.

    — Я не собираюсь умирать…

    Однако на этот раз бежать было некуда. Все пути были перекрыты.

    Деревня окружена настолько плотным кольцом монстров, что даже мышь не проскочит.

    В итоге у него не осталось другого выбора, кроме как стоять здесь и сражаться.

    — И-и-и! Монстры здесь! (Мальчишка)

    — О-хо-хо! Это же Гоблин! Когда я был молод, то частенько видел их в горах. (Старик)

    — Всем успокоиться! Оружие наизготовку! (Неопытный рыцарь)

    По другую сторону стены дождя показались небольшие расплывчатые силуэты.

    С появлением монстров волнение прокатилось по рядам солдат, хотя точнее будет сказать,
по рядам деревенских жителей.

    Мальчишка справа сильнее стиснул рукоять меча, по лицу его было видно, что он вот-вот
готов расплакаться. Старый солдат слева с головой погрузился в воспоминания своей юности.

    И как только все эти люди подчиняются приказам этого ненадёжного рыцаря?

    — Чёрт, проклятье… Мы сможем… Даже я могу убивать монстров вроде Гоблинов…

    Нахим, наконец, обнажил свой меч. Когда Нахим провозгласил себя главным, отец дал ему
этот меч.

    Меч этот не являлся магическим оружием, тем не менее, он был изготовлен из
высококачественной стали и явно был лучше обычного меча.

    Нахим даже убивал Гоблинов в Саду Фей. Так что с ними-то уж он способен справиться.

    — Вах! Сколько же их!

    — Похоже на буйство Слизи, не так ли?

    — Так много…

    Монстры на другом конце улице всё прибывали и прибывали.

    Прежде всего, там был всего один Гоблин, вслед за которым хлынули полчища Слизи, а
затем ещё и ещё… И только потом, когда количество Слизи перевалило за сотню, появилась
группа Гоблинов.

    К счастью, это были всего лишь монстры 1-го ранга.

    Даже любители способны победить их. Однако…

    — Ч-что они тут делают? Орки прорвались в деревню…



    Мощные тела Орков замелькали среди орд Слизи и Гоблинов.

    Один только тот Орк с боевым топором способен стереть с лица земли всех «солдат резерва»,
которых нельзя даже назвать солдатами. Одного его вида достаточно, чтобы с лёгкостью
представить себе это.

    — Невозможно…

    Монстры шли по дороге, высыпали из боковых улочек, выходили из теней домов. Монстры
были повсюду. Битва ещё не началась, а сердце Нахима уже ушло в пятки.

    И никто не мог винить его в этом. Потому что все собравшиеся здесь люди, не имевшие
никакого боевого опыта, испытывали то же самое чувство отчаяния.

    — О-они идут!

    Монстры бросились в атаку все разом.

    Гоблины шустро бежали по аллеям. Слизь ползла по земле и стенам домов. А Орки так
свирепо заревели, что у солдат волосы встали дыбом.

    «Солдаты резерва», неспособные сделать даже шаг, просто стискивали оружие.

    — Всё кончено.

    Невозможно. Эти люди попросту не смогут остановить эту орду.

    Монстры без малейшего труда убьют их. И когда Нахим, наконец, осознал реальность
смертельного исхода этой атаки…

    — Удар Метеора.

    …с небес обрушился поток света. Столб прекрасного, сияющего семью цветами радуги света.

    Словно большая радуга, образовавшаяся после дождя, приняла сферическую форму.

    На сером, затянутом тучами небе ярким светом сиял большой магический круг. Нахим
понял, что радужный столб света излился именно оттуда и теперь падал вниз на монстров,
оставляя за собой семицветный след.

    Нахим ослеп от яркого белого света и оглох от оглушительного взрыва. Он не понял, что
произошло.

    По его ощущениям этот хаос длился очень долго, но на самом деле всё случилось
практически мгновенно.

    Когда Нахим открыл глаза, монстры, которые только что наступали на них, исчезли без
следа.

    На том месте теперь находился колоссальных размеров кратер.

    — Там! Что-то в небе! (Мальчишка)

    — Хо! Похоже на Фею, которую я как-то в детстве видел в лесу… (Старик)



    Там, куда указывал мальчишка, удивлённый тем фактом, что дряхлый старик оказался прав,
окутанная мерцающим бледно-зелёным светом парила Фея.

    Когда люди подняли взгляды вверх, то смогли рассмотреть молодую девушку с длинными
волосами внутри светящейся сферы.

    И только Нахим знал, как её зовут.

    — Это же… Лили-сан…

    Трудно было подумать, что она ответит только потому, что кто-то назвал её имя.

    Однако, махая двумя парами крыльев, Фея, только что уничтожившая толпу монстров одним
ударом, спустилась вниз к «солдатам резерва».

    Юный рыцарь, представляющий королевство Спада, попытался узнать, кто эта прекрасная
девушка:

    — К-к-кто в-в…

    Однако Нахим выпрыгнул вперёд и прервал его, выкрикнув:

    — Лили-сан!

    — Эй, ты! Ты, случайно, не видел Куроно? Я думала, он добрался до этой деревни раньше
нас.

    Помнит ли она его или нет?

    Она задала Нахиму вопрос, в полной уверенности, что он знает, кто такой Куроно.
Следовательно, она его помнит.

    — А, н-нет… Я не видел его, — тотчас же солгал Нахим.

    Но сразу после того, как Нахим это произнёс, он вспомнил, что эта Фея умеет читать мысли.

    — Как я и думала, он отправился в Крепость Иския, хех. Но так как деревня окружена,
дальнейшее… Другого выбора нет…

    Лили что-то нечётко бормотала себе под нос. К счастью, не похоже, чтобы она пребывала в
дурном настроении.

    — А! Монстры идут! Ещё больше, чем раньше! (Мальчишка)

    — Это же Кентавры, не так ли? Как-то давным-давно я с бабушкой ходил в Иския Хиллс и…
(Старик)

    Естественно, поток монстров продолжал поступать в деревню.

    Первая волна была успешно уничтожена. Однако монстры продолжали прибывать.

    — Эй, рыцарь в красных доспехах. Ты же тут главный, так? — вдруг спросила Лили.

    — Э… А… Да! — запинаясь ответил неопытный рыцарь.



    — Я оставлю здесь троих.

    Прежде чем он успел спросить, что она имеет в виду, Лили пропела заклинание, звуки
которого больше напоминали пение маленькой птички.

    На земле проступили три сияющих белым светом магических круга, похожие на тот, что
чуть ранее светился в небе.

    — Айн, Цвай, Драй, защищайте это место.

    Несмотря на то, что рыцарь мало что знал о магии, он понял, что это была магия призыва.

    Внутри каждого магического круга диаметром два метра появилось большое существо,
похожее на Орка.

    На них были белые накидки. Сбоку на поясе у каждого висело по мечу, однако, учитывая
размеры существ, мечи эти выглядели совсем крошечными.

    Однако больше всего обращали на себя внимание зловещие металлические маски на их
лицах.

    — Лили-сан, что это? — робко спросил Нахим.

    Словно демонстрируя недавно купленное украшение, Лили ответила:

    — «Живые Мертвецы». Мои верные слуги.

    Никто не осмелился выведать у неё больше деталей.

    — Ладно, пойду к восточным воротам.

    — Лили-сан, с вашей силой вам лучше идти к западным воротам…

    — А, там уже всё схвачено. (Лили)

    Лили махнула рукой. И, словно в подтверждение её слов, по деревне оглушительным эхом
разнёсся звук взрыва.

    Густой чёрный столб дыма поднялся над западными воротами.

    — Потому что моя подруга ведьма собралась хорошенько их поджарить. (Лили)
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